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Sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fur ein Gerat aus der Wassermann-Produktpalette
entschieden haben. Wassermann Dental-Maschinen bieten Ihnen hochste Qualitat und
neueste Technologie.

Um die Leistungsfahigkeit des Gerates voll ausnutzen zu kdénnen und viele Jahre Freude
an lhrem Gerat zu haben, lesen Sie bitte vor dem AnschlieRen und der Inbetriebnahme
diese Betriebsanleitung sorgfaltig durch und bedienen Sie das Gerat den Anweisungen
entsprechend. Die Betriebssicherheit und die Funktion des Gerates kdnnen nur dann
gewahrleistet werden, wenn sowohl die allgemeinen Sicherheits- und Unfallverhitungs-
vorschriften des Gesetzgebers als auch die Sicherheitshinweise in der Bedienungsan-
leitung beachtet werden. Wir Ubernehmen keine Haftung fur Schaden, die durch

unsachgemalien Gebrauch bzw. fehlerhafte Bedienung entstehen.

]' Bitte stellen Sie sicher, dass alle Personen, die das Gerat bedienen, die

Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Bewahren Sie die Betriebsanleitung an einem sicheren Ort auf, um im Bedarfsfall

jederzeit darauf zuriickgreifen zu kénnen.

Firmenanschrift:

Wassermann Dental-Maschinen GmbH

Rudorffweg 15-17

D-21031 Hamburg

Tel.: +49 (0)40/ 730 926 - 0 Fax.: +49 (0)40/ 730 37 24
e-mail: inffo@wassermann-dental.com

URL.: http// www.wassermann-dental.com
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1 Merkmale

m kompakte und leistungsstarke Edestahlpoliereinheit flr den taglichen Laboreinsatz

m durchzugsstarker, langlebiger und wartungsfreier Kurzschlusslaufermotor

m Drehzanhl einstellbar

m die Wellenenden sind mit einem 9 mm Normalkonus zum Aufsetzen der Burstenspindeln
ausgestattet

m zwei Mikro-Feinstaubfiltertaschen mit grol3er Kapazitat, leicht auswechselbar

m mantelgekuhlter Motor, staubgeschutzt

m schlagfeste, einstellbare Sicherheitsglas-Sichtschutz und integrierte Tageslicht LEDs

m zwei leicht herausnehmbare Vollgummi-Poliertroge

m umfangreiche Sicherheitsaustattung

m gerauscharme Absaugung

m LED-Spot

m Edelstahlgehause

2 Sicherheitshinweise

21 Kennzeichnung der Sicherheitshinweise in dieser Anleitung

Warnung!
Dies ist eine Warnung, die auf Risikosituationen und Gefahren hinweist.
Eine Missachtung dieser Warnung kann zu lebensbedrohlichen Situationen

fuhren. Diese Warnungen sind unbedingt zu beachten!

]' Information!
Dies ist eine Information, die auf bestimmte unbedingt zu beachtende Merkmale

hinweist.
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2.2 Sicherheitshinweise

Jede Inbetriebnahme und Handhabung an dem Gerat setzt die genaue Kenntnis und
Beachtung dieser Betriebsanleitung voraus. Das Gerat ist nur fur die beschriebene

Verwendung bestimmt.

ACHTUNG:

A Samtliche Service- und Reparaturarbeiten sind ausschliel3lich autorisiertem
Fachpersonal vorbehalten.
Vor Wartungs- und Reinigungsarbeiten ist immer der Netzstecker zu ziehen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit der richtigen Netzspannung betrieben
/ r ' wird.

2.3 Haftung fur Funktion und Schaden

Die Haftung fUr die Funktion des Gerates geht in jedem Fall auf den Eigentimer oder
Betreiber tber, soweit das Gerat von Personen, die nicht einem autorisierten Fachbetrieb
angehoren, unsachgemald gewartet, instandgesetzt oder verandert wird, oder wenn eine
Handhabung erfolgt, die nicht der bestimmungsgemafen Verwendung entspricht.

Das Gerat muss gemal dieser Betriebsanleitung gewartet und betrieben werden. Fur
Schaden, die durch Nicht-Beachtung der vorstehenden Hinweise eintreten, haftet die
Wassermann Dental-Maschinen GmbH nicht.

Gewahrleistungs- und Haftungsbedingungen der Verkaufs- und Lieferbedingungen der
Wassermann Dental-Maschinen GmbH werden durch vorstehende Hinweise nicht

erweitert.

3 Anwendungsbereich

Die Poliereinheit dient zum Polieren von zahntechnischen Arbeiten. Durch die integrierte
Absaugung wird ein optimales Arbeiten gewahrleistet.

Verwenden Sie das Gerat ausschlieflich fur diesen Anwendungsbereich.




WASSERMANN

DENTAL-MASCHINEN

@ Die Basis fur Ihr Labor

4 Vor der Inbetriebnahme

41 Transport

Stellen Sie vor einem Transport sicher, dass das Gerat vom Netz getrennt ist. Beim
Versand sollte auf eine sachgemale Verpackung geachtet werden, um unndétige
Transportschaden zu vermeiden.

]' Es ist wichtig, dass eventuelle Transportschaden schon beim Auspacken erkannt

werden. Gegebenenfalls ist eine sofortige Tatbestandsaufnahme erforderlich.

4.2 Aufstellung

Transportkarton o6ffnen, Verpackungsmaterial entfernen, Gerat und Zubehor vorsichtig
entnehmen. Mitgeliefertes Zubehor Uberpriufen.

Das Gerat muss waagerecht auf einem standfesten und ebenen Untergrund stehen.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass der Arbeitsbereich und die Bedienfahigkeit
nicht eingeschrankt wird (Baumalfe berlcksichtigen). Es ist darauf zu achten,
dass das Gerat an der Oberseite ca. 10 cm Platz hat, damit die Luftzirkulation

(Warmeabfuhr) gewahrleistet ist.
@ Das Gerat nicht im Freien oder an schlecht geltfteten Orten aufstellen.

Vor der Inbetriebnahme muss das Gerat unbedingt Raumtemperatur annehmen.

4.3 Lagerung

Bei langerer Lagerung das Gerat vor Feuchtigkeit und Staub schitzen.

Der Lagerort hat auch bei kurzfristiger Zwischenlagerung der Poliereinheit im Hinblick auf
die Funktionssicherheit grole Bedeutung. Der Raum sollte trocken, bellftet und
erschitterungsfrei sein. Gleichbleibende Temperaturen und Holzunterlagen sind

vorteilhaft. Die Poliereinheit darf nicht im Freien gelagert werden.
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5 Installation / Inbetriebnahme

@ Vor Inbetriebnahme:
5.1 Montage der Burstenspindel

Fur den Einsatz der Poliereinheit sind die Burstenspindeln aufzusetzen, dafir missen
zunachst die Abziehmuttern entfernt werden. Mit Hilfe eines Lappens die Wellenenden
fettfrei machen und die Abziehmuttern wieder aufdrehen.

Die Burstenspindeln mit Druckluft staub- und schmutzfrei blasen. Erst jetzt werden die
Bulrstenspindeln endsprechend ihrer Markierung L = links und R = rechts aufgesetzt. Mit
Hilfe eines Hammers und einer Kunststoffplatte muissen die Spindeln durch leichte
Schlage auf die Spitze auf den Konus fixiert werden.

Bei Gewaltanwendung ist eine Beschadigung der Kugellager nicht auszuschliefen.

Dadurch erlischt die Garantie.

Zuletzt stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose — achten Sie dabei auf gleiche

Spannungsangaben von Gerat und Hausnetz.

Bei laufendem Motor mussen die Spindeln zentrisch laufen. Ist dies nicht der Fall, den

Vorgang wiederholen.

6 Bedienung

6.1  Allgemeine Bedienungshinweise

Samtliche Empfehlungen zur Anwendung des Gerates, ob in mundlicher oder schriftlicher
Form, beruhen auf eigenen Erfahrungen und Versuchen und kénnen daher nur als

Richtwert angesehen werden.
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6.2 Bedienung des Gerates

Die WP-Ex 3000 Il wird uber den Hauptschalter eingeschaltet. Die Motordrehzahl wird
uber die Pfeiltasten gesteuert. Die Absaugung und der LED-Spot kbnnen manuel ein- und

ausgeschaltet werden.

Bedienung in der Ubersicht:

Hauptschalter: @ Das Gerat wird mit Strom versorgt. Die
Beleuchtung ist an.
Not-Aus: @ Nach Betatigung ist das Gerat stromlos.

Der Betriebszustand wird durch rausziehen des

Schalters erreicht.

Kippschalter: @ LED-Spot ein / aus
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Kippschalter:

Zu-/Abschaltung der Absauganlage

Taste: Drehzahl 1500 min~' bzw. 3000 min-'

einstellbar auch wahrend des Betriebes

Motor Start / Stop

© 6 0O

Mit Pfeiltasten Drehzahl einstellbar auch

wahrend des Betriebes
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6.3  Filter und Filterwechsel

(Ruckansicht) (Vorderansicht) (Vorderansicht)

Klammern I6sen
Deckel hinten leicht anheben und nach hinten schieben

Deckel abnehmen und Filter wechseln

@ Das Gerat ist mit zwei extra grol3en Mikro-Feinstaubfiltertaschen ausgestattet.

Sollte sich die Absaugleistung verringern, bitte Filter wechseln!

7 Stoérungssuche/Fehlerbehebung

Storung Ursache Fehlerbehebung

Spindeln halten nicht Spindeln zu lose |Spindeln mit leichten Hammerschlagen
festsetzen

Spindeln lassen sich Spindeln sitzen zu |Bitte mit unserem Service in Verbindung

nicht 16sen fest auf Konus setzen

Wenig bis keine Filtertasche voll  |Filtertaschen tauschen

Saugleistung

Kugellagergerausche Kugellager defekt Bitte mit unserem Service in Verbindung
setzen.

]' Wenn die genannten MalRnahmen keine Abhilfe schaffen, setzen Sie sich bitte mit

Ihrem Dental-Depot oder mit unseren Service-Mitarbeitern in Verbindung.

10
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8 Instandhaltung

8.1 Reinigung

Vor Pflegearbeiten den Netzstecker ziehen.
Das Typenschild muss immer im gut lesbaren Zustand sein und darf nicht

entfernt werden.

]' AuRerliche Verunreinigungen von Zeit zu Zeit mit einem Kaltreiniger entfernen.
Als Reinigungsmittel darf nur Kaltreiniger verwendet werden, um Beschadigungen

an der Lackierung bzw. an der Beschriftung auszuschliel3en.

Um immer einen reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten, sollte das Gerat in regelmalligen
Abstanden gereinigt werden.
Das Gerat bedarf aul3er der ,normalen“ Pflege (Schwamm, weiche Tucher, Kaltreiniger)

keiner chemischen Zusatzmittel.

Es muss jedoch darauf geachtet werden, dass die Abziehmuttern fur die Blrstenspindeln
in den Bohrungen sauber bleiben. Beim Polieren mit Bimsstein muss besonders darauf
geachtet werden.

O Zum Abdrehen der Abziehmuttern muss darauf geachtet werden, dass die linke

Seite ein Rechtsgewinde und die rechte Seite ein Linksgewinde hat.
8.2 Wartung

Das Gerat ist wartungsfrei. Es ist lediglich darauf zu achten, dass das Gerat sauber

gehalten wird.

8.3 Reparaturen
Service oder Reparaturen an dem Gerat durfen nur von ausgebildetem
A Fachpersonal durchgefihrt werden. Im Ersatz sind nur Originalteile zu
verwenden. Die Produkthaftung erlischt bei Veranderung des Gerates durch

unbefugte Personen und durch Einbau von bauartfremden Teilen.

11
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8.4 Ersatzteile

Bitte wenden Sie sich im Bedarfsfall an unsere Service-Hotline unter Tel.:

040 /730 92 6-0

8.5 Lieferumfang/Zubehor

Lieferumfang Artikel Nr.:
Burstenspindel rechts 152022
Burstenspindel links 152025
Zuleitung 592012
Mikro-Feinstaub-Filtertasche, 1 Satz = 2 Stuck 611005
Poliertrog, 2 Stiick 2 x 146503
Schublade (B 621 x H23 x T 219 mm) 146388
Ablageschale (B 257 x H40 x T 198 mm) 830409
Ablageschale (B 190 x H 17 x T 150 mm) 395004
Ansaugschutzgitter 146396
Zubehor Artikel Nr.:
Burstenspindel rechts 152022
Blrstenspindel links 152025
Blrstenspindel 125 mm rechts 152043
Burstenspindel 125 mm links 152044
Steinhalter rechts 152056
Steinhalter links 152057
Bohrfutter rechts 1-6 mm spannend 152049
Mikro-Feinstaub-Filtertasche, 1 Satz = 2 Stlck 611005
Ablageschale ( B 257 x H40 x T 198 mm) 830409
Ablageschale (B 190 xH 17 x T 150 mm) 395004
Ansaugschutzgitter 146396

12
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8.6

Garantie

Die Garantiezeit unserer Gerate betragt 12 Monate. Tritt innerhalb dieser
Garantiezeit ein Mangel an Ihrem Gerat auf, so benachrichtigen Sie bitte Ihr
Dentaldepot oder setzen Sie sich direkt mit unseren Service-Mitarbeitern in
Verbindung.

Das Gerat darf nur im technisch einwandfreien Zustand betrieben werden. Bei
auftretenden Mangeln, durch die Mitarbeiter oder Dritte gefahrdet werden konnten,
darf das Gerat erst nach erfolgter Instandsetzung wieder benutzt werden.

Schaden, die durch unsachgemaflen Gebrauch ferner durch aufl’ere mechanische
Einwirkungen, Transportschaden sowie eigenmachtige Eingriffe in das Gerat durch

nicht autorisierte Personen entstehen, sind durch diese Garantie nicht gedeckt.

13
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9 Technische Daten

WP-Ex 3000 II Artikel Nr.: 146979

Spannung 220-240 V / 50/60 Hz

Stromaufnahme 2,8A

Leistung 639 W

Leistung Lifter 445 m®h (freiblasend)

MalRe BxHXT 680 x 486 (mit Lampe + 140 mm) x 527 mm
Gewicht mit Motor 52 kg

Schallpegel <65dB (A)

Drehzahl 750-6000 min ' regelbar

Die Gerauschemissionswerte des Gerates sind < 65 dB (A).

@ Technische Anderungen vorbehalten.

14
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10 EG-Konformititserklarung

gemal 2006/95/EG (Niederspannungs-Richtlinie) und 2004/108/EG (EMV-Richtlinie) und
2006/42/EG (Maschinen-Richtlinie)

Hersteller: WASSERMANN Produktbeschreibung: Poliereinheit fur
Dental-Maschinen GmbH den Dentalbereich
Rudorffweg 15 - 17
D-21031 Hamburg

Maschinen-Typ: WP-Ex 3000 I Art.-Nr.:146979

Angewandte DIN EN 61010-1
Normen: DIN EN 61000-6-3
DIN EN 61000-6-1
DIN 45635-1
DIN EN 60335-1

Hiermit wird bestatigt, dass die oben bezeichnete Maschine den genannten EG-Richtlinien
entspricht. Diese Erklarung wird ungultig, falls die Maschine ohne unsere Zustimmung
verandert wird.

This is to confirm that the above mentioned machine complies with the described EC
rules. This declaration becomes invalid if the machine is modified without our approval.

Cette machine est conforme aux normes en vigueur de la Communité Européene. Cet
avis est nul et non avenant si cette machine est modifiée sans notre accord.

Esta maquina, anteriormente mencionada, cumple con los limites requeridos por el
reglamento EC. Ahora bien, esta declaracién quedara invalidada en caso de realizar
modificaciones al aparato sin nuestra aprobacion.

Hiermee wordt bevestigd dat bovengenoemde machine voldoet aan de voorgeschreven
EU normen. Deze verklaring verliest geldigheid als er zonder onze uitdrukkelijke
toestemming wijzigen aan de machine worden aangebracht.

Ort, Datum: Hamburg, den 01.06.2014 Firmenstempel :

Unterschrift :

Wilfried Wassermann
(Geschaftsfuhrer)

15
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Wassermann Dental-Maschinen GmbH
Rudorffweg 15-17 - D-21031 Hamburg

. Tel.: +49 (0)40 730 926-0 - Fax: +49 (0)40 730 37 24
info@wassermann-dental.com

www.wassermann-dental.com

Vertrieb durch
Birkenstock & Co. GmbH - 21500 Geesthacht, Germany

Tel. +49 4152 809680 - Fax +49 4152 809696
service@beco-technic.com - www.beco-technic.com
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